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This horror has not left me again; it has not released me again. It clawed hard and firm into 
me and ate me up inside. 

Karl Friedrich May, My confession

我再也没有摆脱这种惊恐之情，它没有再放开我。它紧紧地拽着我，撕裂了我内心
的一切。

卡尔·弗里德里希·迈，我的忏悔

Dieses Entsetzen hat mich nicht wieder verlassen; es gab mich nicht wieder frei. Es krallte 
sich in mir fest und fraß mich innerlich mitten auseinander. 

Karl Friedrich May, Meine Beichte
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This horror has not left me again; it has not released me again. It clawed hard and firm into me and ate me up inside. 

                                                                                                      Karl Friedrich May, My confession

我再也没有摆脱这种惊恐之情，它没有再放开我。它紧紧地拽着我，撕裂了我内心的一切。

                                                                                                       卡尔·弗里德里希·迈，我的忏悔



Dieses Entsetzen hat mich nicht wieder verlassen; es gab mich nicht wieder frei. Es krallte sich in mir fest und fraß mich innerlich mitten auseinander. 



Karl Friedrich May, Meine Beichte
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